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Entwurf

Bundesgesetz, mit dem ein Bundesgesetz betreffend Grundsitze fiir die Sozialhilfe
(Sozialhilfe-Grundsatzgesetz) und ein Bundesgesetz iiber die bundesweite Gesamtstatistik
iiber Leistungen der Sozialhilfe (Sozialhilfe-Statistikgesetz) erlassen und das Bundesgesetz
zur Integration rechtmiBig in Osterreich aufhiltiger Personen ohne osterreichische
Staatbiirgerschaft (Integrationsgesetz-IntG) geiindert werden

Der Nationalrat hat beschlossen:

Artikel I
Bundesgesetz betreffend Grundsiitze fiir die Sozialhilfe (Sozialhilfe-Grundsatzgesetz)

Fiir die Landesgesetzgebung werden geméal Artikel 12 Abs. 1 Z 1 des Bundes-Verfassungsgesetzes
(B-VG) folgende Grundsétze aufgestellt:

Ziele

§ 1. Leistungen der Sozialhilfe aus 6ffentlichen Mitteln sollen

1. zur Unterstiitzung des allgemeinen Lebensunterhalts und zur Befriedigung des Wohnbedarfs der
Bezugsberechtigten beitragen,

2. integrationspolitische und fremdenpolizeiliche Ziele beriicksichtigen und

3. insbesondere die (Wieder-)Eingliederung von Bezugsberechtigten in das Erwerbsleben und die
optimale Funktionsfahigkeit des Arbeitsmarktes weitest moglich fordern.

Bedarfsbereiche

§ 2. (1) Sozialhilfe im Sinne dieses Bundesgesetzes umfasst Geld- oder Sachleistungen, die zur
Unterstiitzung des allgemeinen Lebensunterhalts und zur Befriedigung des Wohnbedarfs gewdhrt werden.

(2) Der allgemeine Lebensunterhalt umfasst den regelméBig wiederkehrenden Aufwand fiir Nahrung,
Bekleidung, Korperpflege sowie sonstige personliche Bediirfnisse wie die angemessene soziale und
kulturelle Teilhabe.

(3) Der Wohnbedarf umfasst den fiir dic Gewdhrleistung einer angemessenen Wohnsituation
erforderlichen regelmiflig wiederkehrenden Aufwand fiir Miete, Hausrat, Heizung und Strom, sonstige
allgemeine Betriebskosten und Abgaben.

(4) Dieses Bundesgesetz beriihrt nicht sonstige Leistungen der Sozialhilfe, die zum Schutz bei
Schwangerschaft, Krankheit und Entbindung oder zur Deckung eines Sonderbedarfs bei Pflege oder
Behinderung erbracht werden. Gleiches gilt fiir besondere landesgesetzliche Vorschriften, aufgrund derer
Leistungen infolge eines Pflegebedarfs oder einer Behinderung gewihrt werden.

(5) Landesgesetzliche Vorschriften, die ausschlieBlich der Minderung eines Wohnaufwandes
gewidmet sind und an eine soziale Bediirftigkeit ankniipfen, unterliegen nicht den Bestimmungen dieses
Bundesgesetzes. Die Landesgesetzgebung hat sicherzustellen, dass ein gleichzeitiger Bezug dieser
Leistungen und Leistungen gemil §§ 5 oder 6 ausgeschlossen ist.

Allgemeine Grundsitze

§ 3. (1) Die Landesgesetzgebung hat sicherzustellen, dass Leistungen der Sozialhilfe nur nach
MaBgabe dieses Bundesgesetzes und aufgrund der entsprechenden Ausfithrungsgesetze gewéhrt werden.
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(2) Leistungen der Sozialhilfe sind nur Personen zu gewihren, die von einer sozialen Notlage betroffen
und bereit sind, sich in angemessener und zumutbarer Weise um die Abwendung, Milderung oder
Uberwindung dieser Notlage zu bemiihen.

(3) Leistungen der Sozialhilfe sind subsididr und nur insoweit zu gewéhren, als der Bedarf nicht durch
eigene Mittel des Bezugsberechtigten oder durch diesem zustehende und einbringliche Leistungen Dritter
abgedeckt werden kann.

(4) Leistungen der Sozialhilfe sind von der dauerhaften Bereitschaft zum Einsatz der eigenen
Arbeitskraft und von aktiven, arbeitsmarktbezogenen Leistungen der Bezugsberechtigten abhéngig zu
machen, soweit dieses Bundesgesetz keine Ausnahmen vorsieht.

(5) Leistungen der Sozialhilfe sind vorrangig als Sachleistungen vorzusehen, soweit dadurch eine
hohere Effizienz der Erfiillung der Leistungsziele zu erwarten ist. Leistungen fiir den Wohnbedarf sind,
sofern dies nicht unwirtschaftlich oder unzweckmaBig ist, in Form von Sachleistungen zu gewahren. Als
Sachleistung gilt auch die unmittelbare Entgeltzahlung an eine Person, die eine Sachleistung zugunsten
eines Bezugsberechtigten erbringt.

(6) Bedarfszeitraum ist der tatsdchliche und rechtméfige Aufenthalt im Inland, frithestens jedoch ab
dem Zeitpunkt der erstmaligen Antragstellung. Die Landesgesetzgebung hat Leistungen der Sozialhilfe mit
langstens zwolf Monaten zu befristen. Ausnahmen konnen fiir dauerhaft erwerbsunfahige
Bezugsberechtigte vorgesehen werden. Eine neuerliche Zuerkennung befristeter Leistungen der Sozialhilfe
ist zuldssig, wenn die Anspruchsvoraussetzungen weiterhin vorliegen.

(7) Zustandig fiir die Gewdhrung von Sozialhilfe ist jenes Land, in dem die Person, die Leistungen der
Sozialhilfe geltend macht, ihren Hauptwohnsitz (Art. 6 Abs. 3 B-VG) und ihren tatsidchlichen dauernden
Aufenthalt hat.

Ausschluss von der Bezugsberechtigung

§4. (1) Leistungen der Sozialhilfe sind unbeschadet zwingender volkerrechtlicher oder
unionsrechtlicher Verpflichtungen ausschlieBlich dsterreichischen Staatsbiirgern und Asylberechtigten, im
Ubrigen nur dauerhaft niedergelassenen Fremden zu gewihren, die sich seit mindestens fiinf Jahren
dauerhaft tatsdchlich und rechtmédfig im Bundesgebiet aufhalten. Vor Ablauf dieser Frist sind
aufenthaltsberechtigte EU-/EWR-Biirger, Schweizer Biirger und Drittstaatsangehdrige Osterreichischen
Staatsbiirgern nur insoweit gleichzustellen, als eine Gewdhrung von Leistungen der Sozialhilfe aufgrund
volkerrechtlicher oder unionsrechtlicher Vorschriften zwingend geboten ist und dies im Einzelfall nach
Anhoérung der zustindigen Fremdenbehorde (§ 3 NAG) festgestellt wurde. Subsididr Schutzberechtigten
sind ausschlieflich Kernleistungen der Sozialhilfe zu gewéhren, die das Niveau der Grundversorgung
(BGBL. I Nr. 80/2004) nicht iibersteigen.

(2) Von Leistungen der Sozialhilfe auszuschlieBen sind
1. Personen ohne tatsdchlichen Aufenthalt im Bundesgebiet;
2. Asylwerber;
3. ausreisepflichtige Fremde;
4. Personen, die wegen einer oder mehrerer mit Vorsatz begangener gerichtlich strafbarer

Handlungen zu einer unbedingten Freiheitsstrafe von zumindest sechs Monaten verurteilt wurden,
fiir den Zeitraum der VerbiiBung ihrer Strafhaft in einer Anstalt (§ 8 StVG).

(3) Die Landesgesetzgebung kann ergénzende Regelungen iiber einen temporiren oder dauerhaften
Ausschluss von der Bezugsberechtigung treffen.

Monatliche Leistungen der Sozialhilfe

§ 5. (1) Die Landesgesetzgebung hat Leistungen der Sozialhilfe in Form von Sachleistungen oder
monatlicher, zw0lf Mal im Jahr gebiihrender pauschaler Geldleistungen zur Unterstlitzung des
Lebensunterhalts sowie zur Befriedigung eines ausreichenden und zweckméfligen, das MalB des
Notwendigen aber nicht iiberschreitenden Wohnbedarfs vorzusehen.

(2) Die Landesgesetzgebung hat Leistungen gemdf3 Abs. 1 im Rahmen von Haushaltsgemeinschaften
degressiv abgestuft festzulegen. Eine Haushaltsgemeinschaft bilden mehrere in einer Wohneinheit oder
Wohngemeinschaft lebende Personen, soweit eine ginzliche oder teilweise gemeinsame
Wirtschaftsfiihrung nicht aufgrund besonderer Umstinde ausgeschlossen werden kann. Die Summe der
Geld- und Sachleistungen gemél Abs. 1 darf die in Abs. 2 Z 1 bis 4 festgelegten Hochstsdtze pro Person
und Monat auf Basis des Netto-Ausgleichszulagenrichtsatzes fiir Alleinstehende nicht tibersteigen:

1. fiir eine alleinstehende oder alleinerziehende Person ...........cccocceceeencncniennee. 100%

2. fiir in Haushaltsgemeinschaft lebende volljdhrige Personen
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a) pro leistungsberechtigter Person .........cccocevevinininininincnicneicicneenene 70%
b) ab der dritten leistungsberechtigten volljahrigen Person .............c.......... 45%

3. fiir in Haushaltsgemeinschaft lebende unterhaltsberechtigte minderjéhrige Personen, fiir die ein
Anspruch auf Familienbeihilfe besteht

a) fiir die erste minderjahrige Person ..........ccccveveevieciencinniesieneeieseeseene 25%
b) fiir die zweite minderjahrige Person ..........ccccoeevecvveieviinieneneie e, 15%
¢) ab der dritten minderjahrigen Person ..........cceceevveveviiecieniieeeenieeeeenne. 5%

4. Zuschldge, die alleinerziehenden Personen zur weiteren Unterstiitzung des Lebensunterhalts
gewidhrt werden konnen (Alleinerzieherbonus):

a) fiir die erste minderjahrige Person ..........ccccccecveeininiininicncncncnenene. 12%
b) fiir die zweite minderjahrige Person ..........cccccecvvvevininninincncninenennens 9%
c) fiir die dritte minderjéhrige Person .........ccccocvevincninenicnencnnieiccenne. 6%
d) fiir jede weitere minderjahrige Person .........c.cceeevveveviecieicieneeieeeenns 3%

5. Zuschlage, die volljahrigen und minderjéhrigen Personen mit Behinderung (§ 40 Abs. 1 und 2
BBG) zur weiteren Unterstiitzung des Lebensunterhalts zu gewdhren sind, sofern nicht besondere
landesgesetzliche Bestimmungen, die an eine Behinderung ankniipfen, hohere Leistungen
vorsehen:

PTO PEISON .ttt ettt s seee s 18%

(3) Die Landesgesetzgebung hat sicherzustellen, dass die Summe aller Geldleistungen der Sozialhilfe,
die unterhaltsberechtigten minderjéhrigen Personen einer bestimmten Haushaltsgemeinschaft aufgrund
einer Berechnung gemill § 5 zur Verfiigung stehen soll, rechnerisch gleichmifBig — mit Ausnahme von
Leistungen gemal § 5 Abs. 2 Z 5 —aufalle unterhaltsberechtigten minderjahrigen Personen aufgeteilt wird.

(4) Die Landesgesetzgebung hat sicherzustellen, dass die Summe aller Geldleistungen der Sozialhilfe,
die volljdhrigen Bezugsberechtigten innerhalb einer Haushaltsgemeinschaft aufgrund einer Berechnung
gemdB §5 zur Verfiigung stehen soll, pro Haushaltsgemeinschaft mit 175% des Netto-
Ausgleichszulagenrichtsatzes fiir Alleinstehende begrenzt wird. Bei Uberschreitung der Grenze sind die
Geldleistungen pro volljahrigem Bezugsberechtigten in dem zur Vermeidung der Grenziiberschreitung
erforderlichen Ausmal} anteilig zu kiirzen. Geldleistungen zur Unterstiitzung des allgemeinen
Lebensunterhalts im AusmaRl von bis zu 20% des Netto-Ausgleichszulagenrichtsatzes fiir Alleinstehende
pro Person sowie Geldleistungen an Bezugsberechtigte geméfl Abs. 6 Z 1 bis 8 konnen von der anteiligen
Kiirzung ausgenommen werden.

(5) Sachleistungen sind im Ausmaf ihrer angemessenen Bewertung auf Geldleistungen anzurechnen.
Die Landesgesetzgebung kann vorsehen, dass auf Antrag des Bezugsberechtigten oder von Amts wegen
Leistungen zur Befriedigung des gesamten Wohnbedarfs anstelle von Geldleistungen in Form von
Sachleistungen erbracht werden. Diesfalls konnen bis zu 70% der Bemessungsgrundlage gemdf3 Abs. 2 und
Abs. 6 ausschlieflich in Form von Sachleistungen zur Befriedigung des Wohnbedarfs erbracht und
pauschal mit 40% bewertet werden, sodass 60% der Bemessungsgrundlage in Form von Geld- oder
Sachleistungen zur Unterstiitzung des allgemeinen Lebensunterhalts zur Verfiigung verbleiben
(Wohnkostenpauschale).

(6) Die Landesgesetzgebung hat sicherzustellen, dass ein monatlicher Mindestanteil in Hohe von 35%
der Leistung gemall Abs.2 Z 1 und 2 von der Voraussetzung der Vermittelbarkeit am Osterreichischen
Arbeitsmarkt im Sinne der Abs. 7 bis 9 abhdngig gemacht wird (Arbeitsqualifizierungsbonus). Von der
Vermittelbarkeit am dsterreichischen Arbeitsmarkt und von der dauerhaften Bereitschaft zum Einsatz ihrer
Arbeitskraft (§ 3 Abs. 4) ist fiir Personen abzusehen, die

1. das Regelpensionsalter nach dem ASVG erreicht haben;

2. Betreuungspflichten gegeniiber Kindern haben, welche das dritte Lebensjahr noch nicht vollendet
haben, und keiner Beschéftigung nachgehen konnen, weil keine geeigneten
Betreuungsmoglichkeiten bestehen;

3. pflegebediirftige Angehorige (§ 123 ASVG), welche ein Pflegegeld mindestens der Stufe 3, bei
nachweislich demenziell erkrankten oder minderjéhrigen pflegebediirftigen Personen mindestens
ein Pflegegeld der Stufe 1 (§ 5 BPGG) bezichen, liberwiegend betreuen;

4. Sterbebegleitung oder Begleitung von schwersterkrankten Kindern (§§ 14a, 14b AVRAG) leisten;

5. in einer zielstrebig verfolgten Erwerbs- oder Schulausbildung stehen, die bereits vor Vollendung
des 18. Lebensjahres begonnen wurde oder den erstmaligen Abschluss einer Lehre zum Ziel hat;

6. Grundwehrdienst oder Zivildienst leisten;
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7. von Invaliditét (§ 255 Abs. 3 ASVGQG) betroffen oder

8. aus vergleichbar gewichtigen, besonders beriicksichtigungswiirdigen Griinden am Einsatz ihrer
Arbeitskraft gehindert sind.

(7) Eine Vermittelbarkeit am osterreichischen Arbeitsmarkt im Sinne dieses Bundesgesetzes ist
anzunehmen, wenn

1. zumindest das Sprachniveau B1 (Deutsch) oder C1 (Englisch) gemil dem Gemeinsamen
Européischen Referenzrahmen fiir Sprachen und

2. die Erfiillung der integrationsrechtlichen Verpflichtungen (§ 16c Abs. 1 IntG) oder hilfsweise,
sofern dies aufgrund einer Osterreichischen Staatsbiirgerschaft oder Unionsbiirgerschaft des
Bezugsberechtigten nicht in Betracht kommt, der Abschluss einer geeigneten beruflichen
Qualifizierungsmaf3nahme

nachgewiesen werden. Der Nachweis der ausreichenden Sprachkenntnisse ist durch einen 6sterreichischen
oder gleichwertigen Pflichtschulabschluss mit Deutsch als primérer Unterrichtssprache, ein aktuelles
Zertifikat des Osterreichischen Integrationsfonds (OIF) oder eine aktuelle Spracheinstufungsbestitigung
des OIF oder, sofern ausreichende Sprachkenntnisse angesichts der Erstsprache des Bezugsberechtigten
offenkundig sind, durch personliche Vorsprache vor der Behorde zu erbringen.

(8) Vom Erfordernis der Vermittelbarkeit am Osterreichischen Arbeitsmarkt sind solche
Bezugsberechtigte auszunehmen,

1. deren Behinderung einen erfolgreichen Spracherwerb geméfl Abs. 7 Z 1 ausschlief3t;
2. die iiber einen Pflichtschulabschluss mit Deutsch als primédrer Unterrichtssprache verfiigen oder

3. die ein monatliches Nettoeinkommen aus selbstdndiger oder unselbstdndiger Tatigkeit in Héhe von
mindestens 100% des Netto-Ausgleichszulagenrichtsatzes fiir Alleinstehende erzielen.

(9) Die Landesgesetzgebung hat sicherzustellen, dass Personen, deren Vermittelbarkeit am
Osterreichischen Arbeitsmarkt aus nicht in Abs. 6 genannten, in der Person des Bezugsberechtigten
gelegenen Griinden, insbesondere aufgrund tatsdchlich mangelhafter Sprachkenntnisse oder aufgrund einer
mangelhaften Schul- oder Ausbildung eingeschrankt ist, Leistungen der Sozialhilfe gemiB8 Abs. 2 nur
abziiglich des Arbeitsqualifizierungsbonus gemif Abs. 6 gewéhrt werden. Die Landesgesetzgebung hat als
Ersatz fiir den Differenzbetrag sprachqualifizierende Sachleistungen bei vom OIF-zertifizierten
Kurstragern oder sonst, sofern bereits ausreichende Sprachkenntnisse bestehen (Abs. 7 Z 1), geeignete
berufsqualifizierende Sachleistungen vorzusehen, die jeweils eine Uberwindung der eingeschrinkten
Vermittelbarkeit bezwecken. Der Wert der Ersatzleistung darf die Hohe des Differenzbetrages bzw. des
Arbeitsqualifizierungsbonus gemaf Abs. 6 nicht unterschreiten.

Zusatzleistungen zur Vermeidung besonderer Hiirtefille

§ 6. Sofern es im Einzelfall zur Vermeidung besonderer Hirtefalle notwendig ist, kénnen durch die
Landesgesetzgebung zusétzliche Leistungen zur Unterstiitzung des allgemeinen Lebensunterhalts oder zur
Abdeckung auBerordentlicher Kosten des Wohnbedarfs in Form zusitzlicher Sachleistungen gewahrt
werden, soweit der tatsdchliche Bedarf durch pauschalierte Leistungen nach § 5 nicht abgedeckt ist und
dies im Einzelnen nachgewiesen wird.

Beriicksichtigung von Leistungen Dritter und eigenen Mitteln

§ 7. (1) Die Landesgesetzgebung hat sicherzustellen, dass bei der Bemessung von Leistungen der
Sozialhilfe alle zur Deckung der eigenen Bedarfe zur Verfiigung stehenden Leistungen Dritter, sonstige
Einkiinfte und verwertbares Vermdgen — auch im Ausland — angerechnet werden. Zu den Leistungen Dritter
zdhlen auch sdmtliche 6ffentlichen Mittel zur Unterstiitzung des allgemeinen Lebensunterhalts und des
Wohnbedarfs sowie jener Teil des Einkommens des im gemeinsamen Haushalt Ilebenden
unterhaltspflichtigen Angehdrigen bzw. des Lebensgefdhrten, der eine fiir diese Person geméf § 5
vorgesehene Bemessungsgrundlage iibersteigt. Leistungen, die einer Person aufgrund der
Bemessungsgrundlage gemdfl § 5 zur Verfiigung stehen sollen, sind in einem der Anrechnung
entsprechenden Ausmal zu reduzieren.

(2) Leistungen der Sozialhilfe sind davon abhédngig zu machen, dass die diese Leistungen geltend
machende Person bedarfsdeckende Anspriiche gegen Dritte verfolgt, soweit dies nicht offenbar aussichtslos
oder unzumutbar ist. Die Zuléssigkeit einer unmittelbar erforderlichen Unterstiitzung bleibt unberiihrt. Die
Anspriiche konnen auch zu deren Rechtsverfolgung an den zustdndigen Tréger iibertragen werden.

(3) Leistungen, die aufgrund des AIVG erbracht werden, sind auf Leistungen der Sozialhilfe
anzurechnen. Anspriiche, die dem Bezugsberechtigten aufgrund des AIVG grundsétzlich zustehen, aber
aufgrund eines zurechenbaren Fehlverhaltens des Bezugsberechtigten verloren gehen, diirfen nur bis zum
Hochstausmal3 von 50 % des Differenzbetrages durch Leistungen der Sozialhilfe ausgeglichen werden.
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(4) Die Familienbeihilfe (§ 8 FLAG), der Kinderabsetzbetrag (§ 33 Abs.3 EStG) und die
Absetzbetrige gemil § 33 Abs. 4 EStG sind nicht anzurechnen.

(5) Eine Anrechnung von 6ffentlichen Mitteln hat insoweit zu unterbleiben, als diese der Deckung
eines Sonderbedarfs dienen, der nicht durch Leistungen der Sozialhilfe im Sinne dieses Bundesgesetzes
beriicksichtigt wird. Dies gilt insbesondere fiir Leistungen, die aufgrund von Behinderung oder eines
Pflegebedarfs des Bezugsberechtigten gewéhrt werden. Die Landesgesetzgebung hat diese Leistungen im
Einzelnen zu bezeichnen.

(6) Personen, die wihrend des Bezuges von Leistungen der Sozialhilfe eine Erwerbstitigkeit
aufnehmen, ist ein anrechnungsfreier Freibetrag von bis zu 35 % des hieraus erzielten monatlichen
Nettoeinkommens und fiir eine Dauer von hochstens zwolf Monaten einzurdumen.

(7) Bezugsberechtigte sind zur Abgabe eines Einkommens- und Vermogensverzeichnisses, zur
Vorlage geeigneter Urkunden zum Nachweis ihrer wirtschaftlichen Situation sowie zur unverziiglichen
Bekanntgabe nachtriaglicher Anderungen, langstens binnen eines Monats zu verpflichten.

(8) Die Landesgesetzgebung hat sicherzustellen, dass das Vermogen des Bezugsberechtigten keiner
Anrechnung oder Verwertung unterliegt,

1. wenn dadurch eine Notlage erst ausgeldst, verlingert oder deren Uberwindung gefihrdet werden
konnte;

2. wenn dieses der Deckung des unmittelbaren Wohnbedarfes der Person, die Leistungen der
Sozialhilfe geltend macht oder ihrer unterhaltsberechtigten Angehorigen dient (Wohnvermogen);
insoweit kann die Landesgesetzgebung hinsichtlich solcher Leistungen, die nach drei unmittelbar
aufeinander folgenden Jahren eines Leistungsbezugs weiterhin zu gewdhren sind, die
grundbiicherliche Sicherstellung einer entsprechenden Ersatzforderung gegeniiber dem
Bezugsberechtigten vorsehen;

3. soweit das verwertbare Vermogen einen Wert von 600 % des Netto-Ausgleichszulagenrichtsatzes
fiir Alleinstehende nicht iibersteigt (Schonvermdgen).

Datenverarbeitung und Statistik

§ 8. (1) Die Landesgesetzgebung hat Erméchtigungen zur Erhebung und zur Verarbeitung simtlicher
Daten vorzusehen, die zu Zwecken der Aufrechterhaltung des dsterreichischen Sozialhilfewesens und zwar
zur Feststellung der Voraussetzungen und der Hohe einer Leistung der Sozialhilfe, fiir Kostenerstattungs-
und Riickersatzverfahren, zu Zwecken der Kontrolle eines rechtméfigen Leistungsbezugs sowie zur
Vollziechung des Bundesgesetzes betreffend die bundesweite Gesamtstatistik {iber Leistungen der
Sozialhilfe (Sozialhilfe-Statistikgesetz) bendtigt werden.

(2) Die Landesgesetzgebung hat zu Zwecken der Einrichtung und Aufrechterhaltung eines wirksamen
Kontrollsystems (§ 9 Abs. 1) einen wechselseitigen Austausch sowie einen zeitnahen periodischen Abruf
bezugsrelevanter Daten gemidl Abs. 1 zwischen den Sozialbehorden, den Meldebehorden, dem
Bundesministerium fiir Inneres, dem Arbeitsmarktservice sowie dem Osterreichischen Integrationsfonds
(OIF) sicherzustellen.

Wirksames Kontrollsystem und Sanktionen

§ 9. (1) Die Landesgesetzgebung hat wirksame Kontrollsysteme einzurichten, um die gesamten
tatsdchlichen Einkommens- und Vermogensverhiltnisse von Bezugsberechtigten periodisch zu {iberpriifen
und die RechtméBigkeit des Bezugs von Leistungen der Sozialhilfe sowie deren widmungskonforme
Verwendung nach Mafigabe dieses Bundesgesetzes und der Ausfiihrungsgesetze sicherzustellen.

(2) Die Landesgesetzgebung hat fiir Pflichtverletzungen im Zusammenhang mit der Bereitschaft zum
Einsatz der Arbeitskraft oder der Uberwindung einer eingeschrinkten Vermittelbarkeit am dsterreichischen
Arbeitsmarkt, fiir den unrechtméfigen Bezug, insbesondere aufgrund des Verschweigens von Einkiinften
bzw. sonstiger anrechnungspflichtiger Leistungen oder aufgrund einer fehlerhaften oder unvollstindigen
Angabe der eigenen Einkommens- und Vermdgensverhéltnisse, sowie fiir eine zweckwidrige Verwendung
von Leistungen der Sozialhilfe wirksame und abschreckende Sanktionen vorzusehen, insbesondere
Reduktionen bis zur ginzlichen Einstellung sowie Riickforderungen von Leistungen.

(3) Fiir eine schuldhafte Verletzung der Pflichten geméll § 16¢ Abs. 1 IntG sind Leistungskiirzungen
im Ausmal} von zumindest 25 % iiber einen Zeitraum von mindestens drei Monaten vorzusehen.

Schluss- und Ubergangsbestimmungen

§10. (1) Mit der Wahrnehmung der Rechte des Bundes gemdBl Art. 15 Abs. 8 des Bundes-
Verfassungsgesetzes ist die Bundesministerin fiir Arbeit, Soziales, Gesundheit und Konsumentenschutz im
Einvernehmen mit dem Bundeskanzler betraut.



6von 11

(2) Dieses Bundesgesetz tritt mit 1. Juni 2019 in Kraft. Ausfithrungsgesetze sind innerhalb von sieben
Monaten nach Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes zu erlassen und in Kraft zu setzen.

(3) Ausfilhrungsgesetze haben angemessene Ubergangsbestimmungen vorzusehen, um eine
allgemeine Uberfiihrung simtlicher Anspriiche von Personen, die Leistungen aus einer bedarfsorientierten
Mindestsicherung oder sonstiger Leistungen der Sozialhilfe aufgrund fritherer landesgesetzlicher
Bestimmungen bezogen haben, in den neuen Rechtsrahmen innerhalb eines Ubergangszeitraums, der
spitestens mit 1.Juni 2021 endet, zu gewihrleisten. Durch gesetzliche Ubergangsbestimmungen ist
sicherzustellen, dass bestehende behdrdliche Rechtsakte oder privatrechtliche Vereinbarungen iiber die
Zuerkennung von Leistungen einer bedarfsorientierten Mindestsicherung oder sonstiger Leistungen der
Sozialhilfe im Sinne dieses Bundesgesetzes, die aufgrund der fritheren Rechtslage erlassen wurden, auBer
Kraft treten und die Anspruchsvoraussetzungen gegeniiber bisherigen Leistungsempfiangern nach MaBgabe
der neuen Rechtslage gepriift werden, um simtliche Leistungen bis zum Ablauf des Ubergangszeitraums
an den Rahmen dieses Bundesgesetzes und der Ausfiihrungsgesetze anzupassen.

Artikel 11

Bundesgesetz betreffend die bundesweite Gesamtstatistik iiber Leistungen der Sozialhilfe
(Sozialhilfe-Statistikgesetz)

§1. (1) Die Sozialversicherungstriger, der  Hauptverband der  Osterreichischen
Sozialversicherungstriiger, die Geschiftsstellen des Arbeitsmarktservice, der Osterreichische
Integrationsfonds (OIF) sowie simtliche Behorden, insbesondere die Finanzbehorden, die Justizbehorden,
die Meldebehorden und die Fremdenbehdrden sind verpflichtet, den Léndern die zu Zwecken der
Aufrechterhaltung und Vollziehung des oOsterreichischen Sozialhilfewesens erforderlichen Daten,
insbesondere zur Feststellung der Voraussetzungen und der Hohe einer Leistung der Sozialhilfe, fiir
Kostenerstattungs- und Riickersatzverfahren sowie zu Zwecken der Kontrolle eines rechtmiBigen
Leistungsbezugs verarbeitet werden (§ 8 Sozialhilfe-Grundsatzgesetz), elektronisch zur Verfiigung zu
stellen.

(2) Die Linder haben der Bundesanstalt Statistik Osterreich die statistisch relevanten Daten iiber die
Bezugsberechtigten von Leistungen der Sozialhilfe zur Verfiigung zu stellen, wie sie in der Anlage und in
dem dort vorgesehenen Zeitplan festgelegt sind. Die Verarbeitung dieser Daten zu Zwecken der Erstellung
einer bundesweiten Gesamtstatistik ist zuldssig.

(3) Die Bundesanstalt Statistik Osterreich hat auf Grundlage der {ibermittelten Daten eine regelmiBige
Gesamtstatistik bzw. eine Verlaufsstatistik iiber Leistungen der Sozialhilfe zu erstellen.

(4) Die Bundesanstalt Statistik Osterreich hat die Daten gemidB der Anlage in die
Transparenzdatenbank (Transparenzdatenbankgesetz 2012 — TDBG 2012, BGBI. I Nr. 99/2012, zuletzt
geédndert durch das Bundesgesetz BGBI. I Nr. 37/2018) zu Zwecken der Vollzichung des TDBG 2012 sowie
der fiir den Vollzug beauftragten Bundesministerin zu iibermitteln.

§ 2. (1) Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes ist die Bundesministerin fiir Arbeit, Soziales,
Gesundheit und Konsumentenschutz betraut.

(2) Dieses Bundesgesetz tritt mit 1. Juni 2019 in Kraft.

Artikel 11T
Anderung des Integrationsgesetzes

Das Bundesgesetz zur Integration rechtmiBig in Osterreich aufhéltiger Personen ohne dsterreichische
Staatsbiirgerschaft (Integrationsgesetz — IntG), BGBI. I Nr. 68/2017, in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBI. I Nr. 37/2018, wird wie folgt gedndert:

1. Im Inhaltsverzeichnis lautet der Eintrag zu § 6 ,Mitwirkungspflichten®.

2. Im Inhaltsverzeichnis lautet der Eintrag zu § 13 ,Integrationskurse im Rahmen der
Integrationsvereinbarung*.

3. Im Inhaltsverzeichnis werden nach dem Eintrag zu §16 folgende Eintrdige eingefiigt:
3 16a. Werte- und Orientierungskurse fiir Drittstaatsangehorige
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3. Hauptstiick

Zertifizierung
§16b. Zertifizierung von Kurstrigern

4. Hauptstiick

Sprachnachweise und Integrationspflichten fiir Bezugsberechtigte gemaf; dem
Sozialhilfe-Grundsatzgesetz

§ l6c¢. Mitwirkungspflichten
§ lo6d. Bereitstellung der Mafinahmen zur Erfiillung von Mitwirkungspflichten®
4. Im Inhaltsverzeichnis lautet der Eintrag zu § 23 ,,Strafbestimmungen®.

5. In § 4 entfdllt Abs. 2 lit. b.

6. In § 4 lauten die Abs. 1 und 2 wie folgt:

,(1) Die Bundesministerin fiir Europa, Integration und AuBeres hat fiir Asylberechtigte und subsidir
Schutzberechtigte (§ 3 Z 1 und 2) ab dem vollendeten 15. Lebensjahr Deutschkurse, die — wenn erforderlich
— die Alphabetisierung in lateinischer Schrift und das Erreichen eines Sprachniveaus zumindest von Bl
nach dem Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmen fiir Sprachen ermdglichen, zur Verfiigung zu
stellen.

(2) In den Deutschkursen geméB Abs. 1 sind Werte und Orientierungswissen verpflichtend zu
behandeln (§ 5 Abs.4). Die Abwicklung dieser MaBnahmen erfolgt durch den Osterreichischen
Integrationsfonds, der sich dabei Kurstragern bedienen kann.*

7. In § 4 wird nach Abs. 2 folgender Abs. 2a eingefiigt:

,»(2a) Von Deutschkursen gemif3 Abs. 1 sind jene Personen, denen sprachqualifizierende Leistungen
im Rahmen des §5 Abs.9 des Sozialhilfe-Grundsatzgesetzes, BGBL. I Nr. XX/2019, zukommen,
ausgenommen.*

8. In § 4 Abs. 3 wird das Zitat ,,Abs. 2 lit. a und b* durch das Zitat ,,Abs. 1 ersetzt.
9. In § 5 Abs. 1 wird die Wortfolge ,.Der Bundesminister” durch die Wortfolge ,.Die Bundesministerin‘

ersetzt und nach Abs. 1 folgender Abs. la eingefiigt:

»(la) Werte- und Orientierungskurse geméfl Abs. 1 sind ungeachtet des §28 Abs.1 auch
Asylberechtigten und subsididr Schutzberechtigten, die Leistungen im Rahmen des Sozialhilfe-
Grundsatzgesetzes beziehen, die an die Bereitschaft zum Einsatz der eigenen Arbeitskraft gekniipft sind,
zur Verfligung zu stellen.*

10. Die Uberschrift des § 6 lautet:
»Mitwirkungspflichten*
11. In § 6 entfillt der Abs. 2 und erhdlt der bisherige Abs. 3 die Absatzbezeichnung ,,(2)".

12. In § 7 Abs. 3 wird die Wortfolge ,,der Bundesminister* durch die Wortfolge ,,die Bundesministerin®
ersetzt.

13. In § 8 Abs. 1 wird die Wortfolge ,,nach diesem Hauptstiick, ausgenommen § 16, durch die Wortfolge
»im Sinne der §§ 9, 10 und 15% ersetzt.

14. In § 8 Abs. 2 wird die Wortfolge ,,nach diesem Hauptstiick* durch die Wortfolge ,,der Behorde gemaf
Abs. 1% ersetzt und dem Abs. 2 folgender Satz angefiigt:

»Eine schriftliche Ausfertigung des Erkenntnisses oder des Beschlusses ist auch der Bundesministerin fiir
Europa, Integration und AufB8eres zuzustellen.*

15.In § 9 Abs. 4 entfillt die Ziffer 2.
16. In § 9 Abs. 6 wird das Zitat ,,Abs. 4 Z 1 oder 2% durch das Zitat ,,Abs. 4 Z 1* ersetzt.

17. In § 9 Abs. 7 wird das Zitat ,,Abs. 4 Z 1 bzw. 2° durch das Zitat ,,Abs. 4 Z 1* und das Zitat ,,§ 10 Abs. 2
Z 1 bzw. 2 durch ,,§ 10 Abs. 2 Z 1% ersetzt.
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18. In § 10 Abs. 2 entfdllt die Ziffer 2.
19. In § 10 Abs. 4 wird das Zitat ,,Abs. 2 7, 1 oder 2 durch das Zitat ,,Abs. 2 Z. 1 ersetzt.

20. In § 11 Abs. 1 wird nach der Wortfolge ,nach einem einheitlichen MaBstab* die Wortfolge ,,vom
Osterreichischen Integrationsfonds® eingefiigt.

21. In § 11 entfallen die Abs. 4, 5 und 6 und lautet Abs. 3 wie folgt:

,(3) Der Priifungsinhalt, die Modalitdten der Durchfiihrung, die Qualifikationen der Priifer sowie die
Priifungsordnung zur Erfiillung des Moduls 1 werden durch Verordnung der Bundesministerin fiir Europa,
Integration und AuBleres festgelegt.*

22. In § 12 Abs. 1 wird nach der Wortfolge ,nach einem einheitlichen MaBstab* die Wortfolge ,,vom
Osterreichischen Integrationsfonds® eingefiigt.

23. In § 12 entfallen die Abs. 4, 5 und 6 und lautet Abs. 3 wie folgt:

,»(3) Der Priifungsinhalt, die Modalititen der Durchfiihrung, die Qualifikationen der Priifer sowie die
Priifungsordnung zur Erfiillung des Moduls 2 werden durch Verordnung der Bundesministerin fiir Europa,
Integration und AuBleres festgelegt.*

24. Die Uberschrift des § 13 lautet:

wintegrationskurse im Rahmen der Integrationsvereinbarung*

25.In § 13 Abs. 1 wird im ersten Satz das Wort ,Modul“ durch das Wort ,Moduls* ersetzt und im zweiten
Satz nach dem Wort ,Integrationskurse® das Wort ,,werden* durch die Wortfolge ,,sind Deutschkurse zum
Erreichen des Sprachniveaus A2, die®, das Zitat ,,Abs. 2 und 3 durch das Zitat ,,§ 16b* sowie das Wort
Sund“ durch die Wort- und Zeichenfolge ,,werden; sie” ersetzt. Die bisherige Absatzbezeichnung ,,(1)“
entfallt.

26. In § 13 entfallen die Abs. 2 bis 4.

27.In § 14 Abs. 3 wird die Wortfolge ,,Der Bundesminister* durch die Wortfolge ,,Die Bundesministerin‘
ersetzt.

28. In § 15 Abs. 1 wird das Zitat ,,§ 13 Abs. 2 durch das Zitat ,,§ 13 in Verbindung mit § 16b* ersetzt und
entfillt der letzte Satz.

29. In § 15 Abs. 2 wird der Halbsatz ,haben der Osterreichische Integrationsfonds und die von ihm gemf
§ 11 Abs. 4 bzw. § 12 Abs. 4 zertifizierten Einrichtungen, die Integrationspriifungen durchfiihren,* durch
die Wortfolge ,hat der Osterreichische Integrationsfonds® ersetzt.

30. In § 16 Abs. 5 wird die Wortfolge ,,der Bundesminister durch die Wortfolge ,,die Bundesministerin‘
und das Wort ,.er* durch das Wort ,,sie* ersetzt.

31. Nach § 16 werden folgender § 16a samt Uberschrifi, folgendes 3. Hauptstiick samt Bezeichnung und
Uberschrifi, folgender § 16b samt Uberschrifi, folgendes 4. Hauptstiick samt Bezeichnung und Uberschrift
sowie folgender § 16c und § 16d jeweils samt Uberschrift eingefiigt:

»Werte- und Orientierungskurse fiir Drittstaatsangehorige

§ 16a. (1) Die Bundesministerin fiir Europa, Integration und AuBeres hat fiir Drittstaatsangehorige
(§ 3 Z 3), die Leistungen im Rahmen des Sozialhilfe-Grundsatzgesetzes beziehen, die an die Bereitschaft
der eigenen Arbeitskraft gekniipft sind, Werte- und Orientierungskurse zur Verfiigung zu stellen. Die
Abwicklung der Kurse erfolgt durch den Osterreichischen Integrationsfonds.

(2) Werte- und Orientierungskurse gemil Abs.1 sind fiir Drittstaatsangehorige, die der
Arbeitsvermittlung im Sinne des § 7 Abs. 2 AIVG zur Verfiigung stehen, als Manahmen zur Eingliederung
in den Arbeitsmarkt geméf § 12 Abs. 5 AIVG in Kooperation mit dem Osterreichischen Integrationsfonds
anzubieten.

(3) Im Rahmen der Werte- und Orientierungskurse sind den Teilnehmern Kenntnisse iiber die
osterreichische Kultur und Geschichte, die osterreichische Rechtsordnung sowie Grundsitze des
osterreichischen Sozialstaats zu vermitteln.
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3. Hauptstiick
Zertifizierung

Zertifizierung von Kurstrigern

§ 16b. (1) Der Osterreichische Integrationsfonds zertifiziert auf Antrag Einrichtungen zur
Durchfiihrung von Deutschkursen. Diese Kurse haben die Alphabetisierung in lateinischer Schrift oder
Kenntnisse der deutschen Sprache auf den Sprachniveaus Al, A2 oder Bl nach dem Gemeinsamen
Europdischen Referenzrahmen fiir Sprachen sowie jeweils von Themen des Alltags mit
staatsbiirgerschaftlichen Elementen und Themen zur Vermittlung der Werte der Rechts- und
Gesellschaftsordnung zu enthalten und sollen zur Teilnahme am gesellschaftlichen, wirtschaftlichen und
kulturellen Leben in Osterreich befihigen. Der Osterreichische Integrationsfonds kann nach Riicksprache
mit den zertifizierten Kurstrdgern in deren Rdumlichkeiten Priifungen zum Abschluss jedes Kursniveaus
abhalten.

(2) Die Kurstrager werden auf schriftlichen Antrag mit Bescheid zur Durchfiihrung der Deutschkurse
bei Vorliegen der Voraussetzungen gemidl der nach Abs.3 erlassenen Verordnung mit einer
Giiltigkeitsdauer von bis zu drei Jahren zertifiziert. Erforderlichenfalls kann der Osterreichische
Integrationsfonds geeignete Auflagen vorschreiben. Sofern dies fiir die Aufrechterhaltung der Qualitét
erforderlich erscheint, kdnnen auch nach erteilter Zertifizierung geeignete Auflagen vorgeschrieben
werden. Die Zertifizierung kann auf schriftlichen Antrag um jeweils bis zu drei Jahre verldngert werden.

(3) Die Inhalte der Kurse in Bezug auf Lernziele, Lehrmethode, Qualifikation des Lehrpersonals, Form
und Inhalt der Kursbestitigung, ndhere Bestimmungen iiber die Durchfithrung der Deutschkurse, zu den
Dokumentationspflichten und zur notwendigen Verlésslichkeit der Lehrkrifte oder Kurstrager konnen
durch Verordnung der Bundesministerin fiir Europa, Integration und AuBeres festgelegt werden.

(4) Der Osterreichische Integrationsfonds kann die Zertifizierung wihrend der Giiltigkeit entziehen,
wenn die Lernziele, die Lehrmethode oder die Qualifikationen des Lehrpersonals nicht der nach Abs. 3
erlassenen Verordnung entsprechen, wenn die Bestimmungen zu den Dokumentationspflichten der nach
Abs. 3 erlassenen Verordnung groblich missachtet werden oder wenn der Kurstrager oder Lehrkrifte nicht
mehr die notwendige Verlasslichkeit im Sinne der gemifl Abs. 3 erlassenen Verordnung aufweisen. Die
Zertifizierung kann ebenso entzogen werden, wenn vom Kurstriger langer als zwolf aufeinander folgende
Monate kein Kurs durchgefiihrt wird. Nach einem Entzug der Zertifizierung ist eine neuerliche
Antragstellung zur Zertifizierung frithestens nach Ablauf von sechs Monaten zuldssig.

(5) Mitarbeiter des Osterreichischen Integrationsfonds sind berechtigt, an simtlichen Deutschkursen
zum Zweck der Evaluierung jederzeit und unangekiindigt teilzunechmen. Hiefiir haben die zertifizierten
Kurstriiger dem Osterreichischen Integrationsfonds mindestens drei Wochen im Voraus auf elektronischem
Wege siamtliche Deutschkurstermine und —orte bekanntzugeben. Diesbeziigliche Anderungen sind dem
Osterreichischen Integrationsfonds unverziiglich zu melden. Die zertifizierten Kurstriger haben dem
Osterreichischen Integrationsfonds als Verantwortlichem im Sinne der DSGVO die folgenden
personenbezogenen Daten {iber die Teilnehmer von Deutschkursen mitzuteilen, um eine
verwaltungs6konomische Organisation der Durchfiihrung von Priifungen zu ermdglichen: Namen und
Geburtsdatum, Staatsangehorigkeit und Wohnanschrift der Kursteilnehmer sowie bei Abschluss der Kurse
die Teilnehmerlisten.

4. Hauptstiick

Sprachnachweise und Integrationspflichten fiir Bezugsberechtigte gemif3 dem Sozialhilfe-
Grundsatzgesetz

Mitwirkungspflichten

§ 16¢. (1) Asylberechtigte (§ 3 Z 1), subsididr Schutzberechtigte (§ 3 Z 2) und Drittstaatsangehdrige
(§ 3 Z 3), die Leistungen der Sozialhilfe zur Unterstiitzung des allgemeinen Lebensunterhalts und zur
Befriedigung des Wohnbedarfs in Anspruch nehmen (§ 2 Abs. 1 Sozialhilfe-Grundsatzgesetz), haben sich
im Rahmen einer verpflichtenden Integrationserkldrung (§ 6 Abs. 1) zur Einhaltung der grundlegenden
Werte der Rechts- und Gesellschaftsordnung zu verpflichten und unterliegen wéhrend des aufrechten
Bezugs von Leistungen der Sozialhilfe, die an die Bereitschaft zum Einsatz der eigenen Arbeitskraft
gekniipft sind, der Pflicht zur Absolvierung einer Bl-Integrationspriifung des Osterreichischen
Integrationsfonds sowie zur vollstandigen Teilnahme, zur gehorigen Mitwirkung und zum Abschluss eines
Werte- und Orientierungskurses geméf § 5 bzw. § 16a.

(2) Auf Personen gemél} Abs. 1 ist § 28 Abs. 1 dieses Bundesgesetzes nicht anzuwenden.
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Bereitstellung der Mafinahmen zur Erfiillung der Mitwirkungspflichten

§ 16d. Die Bundesministerin fiir Europa, Integration und Auferes hat B1-Priifungen zur Erfiillung der
Pflichten gemél § 16¢c Abs. 1 bzw. zum Nachweis ausreichender Sprachkenntnisse im Sinne des § 5 Abs. 7
Z 1 des Sozialhilfe-Grundsatzgesetzes anzubieten. Die Abwicklung erfolgt durch den Osterreichischen
Integrationsfonds bundesweit nach einem einheitlichen Mafistab. § 12 gilt sinngemal.*

32. In § 17 Abs. 2 wird die Wortfolge ,,dem Bundesminister* durch die Wortfolge ,,der Bundesministerin‘
ersetzt.

33. In § 17 Abs. 3 wird die Wortfolge ,.Der Bundesminister durch die Wortfolge ,,Die Bundesministerin‘
ersetzt.

34. In § 19 Abs. 2 sowie in § 19 Abs. 2 Z 5 wird jeweils die Wortfolge ,,vom Bundesminister” durch die
Wortfolge ,,von der Bundesministerin® ersetzt.

35. In § 19 Abs. 4 wird die Wortfolge ,.Der Bundesminister durch die Wortfolge ,,Die Bundesministerin‘
ersetzt.

36. In § 21 Abs. 2 Z 4 wird nach der Wortfolge ,arbeitssuchend vorgemerkten Personen® ein Beistrich
eingefiigt und der Klammerausdruck ,(inklusive derjenigen, die sich in Schulungsmafnahmen
befinden)“durch die Wortfolge ,der sich in SchulungsmaBinahmen befindenden Personen ersetzt sowie
nach dem Wort ,Notstandshilfe* ein Beistrich eingefiigt.

37.In§ 21 Abs. 2 Z 10 wird nach der Wortfolge ,,Anzahl der Bezieher* die Wortfolge ,,von Leistungen der
Sozialhilfe (§ 2 Abs. 1 Sozialhilfe-Grundsatzgesetz) bzw.* eingefiigt und wird nach der Wortfolge ,mit
Sanktionen im Rahmen der die Abkiirzung ,,BMS* durch die Wortfolge ,jeweiligen landesgesetzlichen
Bestimmungen® ersetzt.

38. In § 21 Abs. 4 entfillt die Zahlenfolge ,2000“ und wird vor der Wortfolge ,aufgeschliisselt nach
Geschlecht™ die Wortfolge ,,und der DSGVO,* eingefiigt.

39. Die Uberschrift zu § 23 lautet:

wtrafbestimmungen“

40. In § 23 Abs. 2 Z 1 und Z 2 sowie in Abs. 3 entfillt jeweils die Wortfolge ,,zur Erfiillung des Moduls 1
oder 2.

41. In § 23 Abs. 4 wird der Verweis ,,gemal} § 9 Abs. 4 Z 1 bzw. Z 2 oder § 10 Abs. 2 Z 1 bzw. Z 2* durch
die Wortfolge jiber die erfolgreiche Absolvierung der Integrationspriifung®™ sowie die Wortfolge ,.der
Drittstaatsangehorige durch die Wortfolge ,,die im Nachweis genannte Person® ersetzt.

42. In § 24 Abs. 1 wird nach der Wortfolge ,Integration der Zielgruppen geméal § 3“ die Wortfolge ,,und
zum Nachweis ausreichender Sprachkenntnisse im Sinne des §5 Abs.7 Z1 des Sozialhilfe-
Grundsatzgesetzes™ eingefiigt, es entfdllt ein Punkt am Ende des ersten Satzes und nach der Wortfolge
,Arbeitsfahigkeit und Integrationsmafinahmen® wird die Wortfolge ,,sowie bei Beziehern von Leistungen
im Rahmen des Sozialhilfe-Grundsatzgesetzes, ob die Vermittelbarkeit am Osterreichischen Arbeitsmarkt
im Sinne dieses Grundsatzgesetzes anzunehmen ist* angefiigt.

43. In § 24 Abs. 3 wird der Verweis ,,Abs. 1 oder 1a* durch den Verweis ,,den §§ 4, 5, 6 und 16a* ersetzt,
nach dem ersten Satz der Satz ,,Jene personenbezogenen Daten iiber die Absolvierung einer B1-Priifung
des Osterreichischen Integrationsfonds sind 20 Jahre nach erfolgreicher Absolvierung zu 18schen.
eingefiigt, im bisherigen zweiten Satz das Wort ,diese” durch das Wort ,personenbezogene® ersetzt und
nach der Wortfolge ,,integrationsférdernden Maflnahmen® die Wortfolge ,,und personenbezogene Daten
nach dem 3. Hauptstiick zehn Jahre nach Ende der Zertifizierung* eingefiigt.

44.§ 25 Abs. 1 Z 1 entfiillt.

45.In § 25 Abs. 2 Z 2 und Z 3 wird jeweils die Wortfolge ,,der Bundesminister” durch die Wortfolge ,,die
Bundesministerin® ersetzt.

46. In § 25 Abs. 2 wird die Wortfolge ,,dem Bundesminister durch die Wortfolge ,,der Bundesministerin‘
ersetzt.



11 von 1l

47. In § 27 Abs. 2 wird im zweiten Satz die Wortfolge ,,dieses Bundesgesetzes durch die Wortfolge ,der
entsprechenden Verordnungserméachtigung® ersetzt.

48. § 27 Abs. 3 entfdllt.

49. Dem § 27 wird folgender Abs. 7 angefiigt:

»(7) § 4 in der Fassung BGBI. I Nr. XX/2019 tritt mit 1. Janner 2020 in Kraft. Die §§ 5 Abs. 1 und
Abs. 1a, 6 Abs. 2 samt Uberschrift und Eintrag im Inhaltsverzeichnis, 7 Abs. 3, 8, 9 Abs. 6 und Abs. 7, 10
Abs. 4, 11 Abs.1 und Abs.3, 12 Abs.1 und Abs.3, 13 Abs. 1 samt Uberschrift und Eintrag im
Inhaltsverzeichnis, 14 Abs.3, 15, 16 Abs. 5, 16a bis 16d jeweils samt Uberschrift und Eintrag im
Inhaltsverzeichnis, 17 Abs. 2 und Abs. 3, 19 Abs. 2 und Abs. 4,21 Abs. 2 Z 4und Z 10, 21 Abs. 4, 23 Abs.
1 bis Abs. 4 samt Uberschrift und Eintrag im Inhaltsverzeichnis, 24 Abs. | und Abs. 3, 25, 27 Abs. 2, 28
Abs. 3 bis Abs. 7 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. XX/2019 treten mit 1. Juni 2019 in Kraft.
Die §§ 4 Abs. 21it. b, 6 Abs. 2,9 Abs. 4Z 2,10 Abs. 2 Z 2, 11 Abs. 3, Abs. 4 und Abs. 6, 12 Abs. 3, Abs. 4
und Abs. 6, 13 Abs. 2, Abs. 3 und Abs. 4 sowie § 27 Abs. 3 dieses Bundesgesetzes jeweils in der Fassung
vor dem BGBI. I Nr. XX/2019 treten mit Ablauf des 30. Juni 2019 auf3er Kraft.*

50. Dem § 28 werden folgende Abs. 3 bis 7 angefiigt:

,(3) Zertifizierungen von Einrichtungen gemif den §§ 11 Abs. 4 oder 12 Abs. 4 in der Fassung dieses
Bundesgesetzes vor BGBI. I Nr. XX/2019, die bis zum Tag des Inkrafttretens dieses Bundesgesetzes in der
Fassung BGBI. I Nr. XX/2019 erteilt wurden, behalten ihre Giiltigkeit fiir den im jeweiligen Bescheid
vorgesehenen Zeitraum.

(4) Auf die gemil den §§ 11 Abs. 4 oder 12 Abs. 4 dieses Bundesgesetzes in der Fassung vor BGBI. 1
Nr. XX/2019 vom Osterreichischen Integrationsfonds =zertifizierten Einrichtungen sowie auf den
Osterreichischen Integrationsfonds sind die Bestimmungen der §§ 9 Abs. 4 Z 2, 9 Abs. 6 und Abs. 7, 10
Abs.2 Z2, 10 Abs. 4, 11 und 12 sowie 15 Abs. 2 dieses Bundesgesetzes in der Fassung vor BGBI. I
Nr. XX/2019 fiir den im Bescheid vorgesehenen Zeitraum weiterhin anzuwenden.

(5) Nachweise gemél § 9 Abs. 4 Z2 und § 10 Abs. 2 Z 2 dieses Bundesgesetzes in der Fassung vor
BGBI. I Nr. XX/2019 zur Erfiillung des Moduls 1 oder des Moduls 2, die wéhrend des im Bescheid gemél
den §§ 11 Abs. 4 bzw. 12 Abs. 4 dieses Bundesgesetzes in der Fassung vor BGBI. I Nr. XX/2019
vorgesehenen Zeitraums ausgestellt wurden, behalten ihre Giiltigkeit zur Erfillung der
Integrationsvereinbarung geméal den §§ 9 und 10 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. XX/2019.
§ 9 Abs. 7 gilt.

(6) Zertifizierungen von Kurstrdgern gemédB § 13 in der Fassung dieses Bundesgesetzes vor BGBI. I
Nr. XX/2019, die bis zum Tag des Inkrafttretens dieses Bundesgesetzes erteilt wurden, gelten fiir den im
jeweiligen Bescheid vorgesehenen Zeitraum als Zertifizierungen gemif § 16b in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. I Nr. XX/2019.

(7) § 4 Abs. 1 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. XX/2019 findet auf Personen, denen
noch Leistungen der bedarfsorientierten Mindestsicherung oder Grundversorgung nach den jeweiligen
landesgesetzlichen Vorschriften zukommen, mit der Ma3gabe Anwendung, dass Deutschkurse nur bis zum
Erreichen eines Sprachniveaus Al nach dem Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmen fiir Sprachen
zur Verfligung gestellt werden.*
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